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Govert de Groot 


In 1625 kajakten Groenlanders in de Hofvijver van Den Haag. We hadden graag eenherhaling willen 
organiseren in 1999.„Dat is helaas niet gelukt. De laatste poging werd gedwarsboomd door Rembrandt 
Zelf. De tijdgenoot van deskajakkers van toen’ zit nu het project dwars met een tentoonstelling van zijn 

zelfportretten in het Mauritshuis. Wellicht heeft Rembrandt het kajakken in 1625 wel gaen of gehoord. 
Hij was toen 19 jaar en-woonde in Leiden. Wij zien nu van dit plan af. 


Inde campagne voor 1999 van Arctic Peoples Alert stonden de Groenlanders centraal. Met de publieks- 
manifestatie PODIUM-GROENLAND op 28 november.sluiten wij deze campagne af. In 2000 zullen wij ons 
in hoofdzaak richten op de inheemse volken van het Russische Noorden en Siberië. 


Arctic Peoples Alert werd deze zomer door de VPRO-radio uitgenodigd-om mee te reizen naar Groenland 
voor het radioprogramma OVT-Hetwas indrukwekkend te-constateren hoeveel invloed de Nederlanders 
hebben gehad op-de Groenlandse cultuur, voordat de Denen tot kolonisatie overgingen: 


De ijsbeer kreeg een week lang aandacht met de campagne van het 
Wereld Natuur Fonds Laat de Noordpool niet smelten… Ga voor 
groene energie! WNF heeft daar de reclame van de Groenlandse 
bank voor gebruikt. De gevolgen van de opwarming van de aarde 
zullen niet alleen de ijsbeer treffen, maar ook de bewoners rond de 
poolcirkel, Op zich is het een goede zaak-dat het WNF oproept tot 
het gebruik van duurzame energie en eens een Keer niet louter 
zoekt naar. meer donateurs. Een dergelijke campagne, met daarin { | 
het beeld van: het zielige ijsbeertje;-doet echter. wel wat al te | | 
nadrukkelijk een appel op de aaibaarheidsfactor. Los van het feit Ld 
dat iedereen zelf verantwoordelijk is voor zo min.magelijk gebruik 
van. energie, is het ons inziens in de eerste plaats-dertaak van de ie 
commerciële energiebedrijven zelf om, te-zamen met de overheid, 
mensen ertoe te stimuleren duurzame-energie te gebruiken.„Door 
meer groene-energie worden de ijsbeertjes niet-echt gered. 
www.wnf.nl/ijsbeer/ 
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Naar aanleiding van de uitgave van de Groenland Special van 
Arctica waren wij met de vormgeving van het vorige nummer iets te enthousiast, zo blijkt nu. De hogere 
kosten dwingen ons ertoe ditmaal af té zien van de @xtrekaft. De nieuwe layout van de voorpagina is ons 
echter wel bevallen. 


Bij deze Arctica treft u een acceptgiro. Voor.2000 willen wij de minimale bijdrage voor het donateurschap 
verhogen naar 2000 cent (9 €). Hèt financieel verslag over 1998 is op aanvraag beschikbaar. 


De web-site van Arctic Peoples Alert is vernieuwd. Heeft u internet? Kijk eens op onze site: 
http://www.hello.to/arctica 
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Publieksmanifestatie 


Op zondagmiddag 28 november 1999 organiseert 
Arctic Peoples Alert samen met Museon: 


PODIUM GROENLAND 


DUURZAME ONTWIKKELING IN GROENLAND: 
ZEEHONDENJACHT EN TOERISME. 


‘® __Debat tussen Groenlanders en politici 
Modeshow 

‘% Groenlandse maskerdans 

‘& __ Arctische informatiemarkt 


IN AIA ua uaspineg suar 


sj, 


De publieksmanifestatie vindt plaats in het kader 
van de tentoonstelling: Verleden, heden en toekomst van de Groenlandse Inuit. 
ESKIMOLAND: de kunst van het overleven 


De Groenlandse Inuit willen hun land Kalaallit Nunaat op een duurzame manier 
ontwikkelen. Van het land is 80% bedekt met ijs. Er zijn nauwelijks landbouw- 
mogelijkheden en het is daardoor beperkt in zijn economische mogelijkheden 
Naast grondstofdelving bieden visvangst, jacht op zeehonden en toerisme per- 
spectief. Het is echter de vraag of een toenemend aantal toeristen op termijn 
geen nadelige effecten zal hebben voor de lokale bevolking en hun leefmilieu. 
Waarom zouden de Inuit de zeehondenhuiden niet naar Nederland mogen 
exporteren, terwijl onze groenten en varkenskarbonaden wel in hun super- 
markten te koop zijn? En waarom zou iemand het dan ‘te bont maken als hij of 
zij een jas van zeehondenbont uit Groenland draagt? Arctic Peoples Alert wil 
deze discussie niet uit de weg gaan. 


Museon open vanaf 12 uur; 
Podium Groenland van 
12.45 uur t/m 16 uur 
Plaats: 
Museon, Stadhouderslaan 41, Den Haag, 
tel. 070 - 3381338, www.museon.nl 
Station HS: tram 10; Station CS: Bus 4, 
Prijs: 
toegangsprijs Museon is f 10,00. Kinderen van 4 t/m 11 
jaar f6,00 en houders van een 65+Pas en CJP betalen f8,00 
Met Museumjaarkaart gratis toegang 


x 
Jang SNE :O20} / SSV’ 'Ua 


Naast een debat over toerisme en zeehondenjacht tussen Groenlanders en 
Nederlandse politici onder leiding van Marnix Koolhaas (VPRO-radio), is er een 
modeshow van traditionele en moderne Groenlandse kleding. Ook zal de 
Groenlandse maskerdans niet ontbreken 


Podium Groenland wordt georganiseerd in samenwerking met de Groenlandse regering, 
het Groenlandershuis in Kopenhagen, Wees Meester en Vormgever van Jezelf 
(ontwerper Simon de Boer) en het Museon in Den Haag 


Inlichtingen: 
Arctic Peoples Alert, tel. 070 4020943, www.hello.to/arctica 
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In april 1999 zijn er Kamerbreed aan de staatssecretaris van 
Landbouw, Natuurbeheer en Visserij, mevrouw Faber, vragen gesteld 
over de jacht op zeehonden. Aanleiding was het bezoek dat de 
Kamerleden Willie Swildens (PvdA) en Dick Stellingwerf (RPF) kort 
tevoren aan Canada hadden gebracht, op uitnodiging van het IFAW 
(International Fund for Animal Welfare). Met eigen ogen zagen de 
Kamerleden de commerciële zeehondenjagers aan de Oostkust van 
Canada in actie. De Kamer pleitte opnieuw voor een algeheel invoer- 
verbod van zeehondenproducten in Nederland en vraagt om te 
bewerkstelligen dat ook de Europese Unie een dergelijk invoerverbod 
instelt. Daarmee wil de Kamer het moeizaam bereikte EU-invoerver- 
bod van huiden afkomstige van zeehonden van 1983 ter discussie 
stellen terwijl er geen invoer in Nederland is. Ook gaat de Kamer 
wederom voorbij aan de ernstige gevolgen voor de Inuit bij het instel- 
len van een Europees invoerverbod. 


Al eeuwenlang vormt de zeehond het hoofdbestanddeel van het 
voedsel van de Inuit in het Arctisch gebied. Ze verwerken zeehonden 
direct nadat ze gedood zijn. Alle delen van de zeehond krijgen een 
bestemming. Spieren, spek en ingewanden dienen als voedsel voor 
mens en sledehond, en de huid voor de vervaardiging van kleding en 
schoenen. De huiden die overblijven nadat men in eigen behoeften 
heeft voorzien, zijn beschikbaar voor de internationale kledingmarkt. 
De campagnes van dierenbeschermingsorganisaties tegen het dood- 
knuppelen van jonge zeehonden hebben de markt in zeehondenhui- 
den in elkaar doen storten. In de campagnes werden ter illustratie 
beelden van gevilde jonge zeehondjes gebruikt, afkomstig uit 
Canada. Als gevolg hiervan hebben eerst de Verenigde Staten (1972) 
en vervolgens de Europese Unie (1983) de import en verkoop van pro- 
dukten van jonge zeehonden aan banden gelegd. 

De belofte die de Europese Unie indertijd deed, om ter compensatie 
van de maatregel een campagne te houden om het publiek te infor- 
meren over het verschil tussen produkten van huiden van jonge zee- 
honden en de huiden afkomstig van de jacht door de Inuit, is echter 
nooit nagekomen. Nagenoeg niemand heeft toentertijd daadwerke- 
lijk rekening gehouden met de essentiële rol die de zeehondenjacht 
vervult in de traditionele manier van leven van de Inuit. De negatieve 
publiciteit rondom de commerciële zeehondenvangst heeft de tradi- 
tionele zeehondenjacht ernstig geschaad. Het ineenstorten van de 
markt heeft grote economische problemen veroorzaakt voor gemeen- 
schappen, waar de jacht centraal staat. Landbouw is immers niet 
mogelijk in hun ruige leefomgeving. Als gevolg hiervan is de lokale 
bevolking meer afhankelijk van de staat geworden. De moeilijke eco- 
nomische situatie heeft daarbij nog allerlei sociale problemen met zich 
meegebracht. 
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Politieke aandacht voor zeehondenjacht 


Canada 


De Inuit jagen voornamelijk op volwassen ringelrobben (Phoca hispi- 
da), de meest voorkomende soort in het Noordpoolgebied. De schat- 
tingen over het aantal loopt uiteen maar er zijn meer dan twee mil- 
joen ringelrobben. Het knuppelen maakt geen deel uit van de vangst- 
technieken van de Inuit. In Groenland bedraagt de vangst rond de 
160.000 zeehonden per jaar, waarvan er 80.000 ringelrobben zijn 
Minder vaak bestaat de vangst uit klapmutsen, baardrobben en 
gewone zeehonden. Er is geen nationale wetgeving om de zeehon- 
denjacht te reguleren, maar sommige lokale gemeenschappen heb- 
ben eigen regelingen getroffen. Op het moment is er geen reden aan 
te nemen dat nationale maatregelen nodig zijn. Het gaat zeer goed 
met de zeehonden rondom Groenland 

De dierenbeschermingsorganisaties maken vooral ophef over de jacht 
op jonge zadelrobben en klapmutsen. Canada worstelt op het 
moment met de jachtquota zoals die bijvoorbeeld gelden voor de 
zadelrobben. Op basis van modellen is bepaald dat niet meer dan 
275.000 zadelrobben gedood mogen worden. In 1998 zijn er in 
Canada maar liefst 282.000 zadelrobben gevangen. Bovendien kan 
men zich afvragen of de quota niet te hoog gesteld zijn met het oog 
op het voortbestaan van de zadelrob-populatie. Het Canadese minis- 
terie van Visserij en Oceanen is recentelijk een onderzoek gestart naar 
de juistheid van de gebruikte modellen en de toelaatbaarheid van de 
jacht op zadelrobben. 

De jacht op zeehonden door Inuit dient als belangrijke voedselbron 
voor de lokale bevolking, het dagelijks brood zogezegd, en is bijge- 
volg niet over één kam te scheren met de commerciële jacht! 


D arctica 


drs. Martine Greve (marien toxicologe) en Govert de Groot 


Enkele van de vragen die door Tweede-Kamerleden en de daar- 
op gegeven antwoorden van de staatssecretaris van Landbouw, 
Natuurbeheer en Visserij, mevrouw Faber: 

(ingezonden 13 april 1999, beantwoord op 17 juni 1999): 


5. Hoe wordt de controle op de jachtmethode en de intensiteit van de 
jacht in Canada, Groenland en Noorwegen vorm gegeven? Bestaat er 
inzicht in de invloed van de jacht op de omvang van de populaties 
zadelrobben en klapmutsen? 


De Canadese overheid houdt strikt de hand aan het in dat land gel- 
dende vergunningsstelsel voor het doden van zeehonden, waarbij te 
land, vanuit de lucht en vanaf het water controles worden uitgevoerd. 
De commerciële jacht op de zgn. ‘whitecoats’ en ‘bluebacks’ is verbo- 
den. 

Ook in Noorwegen is het doden van jongen die nog bij de moeder zijn 
verboden. In Groenland gaat het uitsluitend om de jacht op een 
beperkt aantal volwassen zeehonden door de autochtone bevolking 
Er is geen quotasysteem van kracht. Volgens de Groenlandse autori- 
teiten bevindt de omvang van de jacht zich onder het niveau dat uit 
het oogpunt van duurzaam beheer verantwoord is. 


6. Is het waar dat de invoerbeperkingen van al dan niet bewerkte pel- 
zen en produkten afkomstig van Zadelrobben en Klapmutsen op het 
grondgebied van lidstaten van de Europese Unie slechts gelden voor 
de jongen van de zadelrob tot drie vier weken (de zg. ‘whitecoats’) en 
voor de jongen van de klapmuts (de zg. ‘bluebacks’) tot een leeftijd 
van drie maanden? 


Krachtens Richtlijn 83/129/EEG is de invoer van huiden en produkten 
van jonge dieren van de klapmuts en zadelrob in het grondgebied van 
de EU verboden, met uitzondering van exemplaren afkomstig van de 
traditionele jacht door Eskimojagers. Een exacte leeftijdsgrens is in de 
richtlijn niet gegeven, maar uit de omschrijving van de zeehonden 
(whitecoats’ en ‘bluebacks’) blijkt dat het verbod slechts geldt voor de 
huiden van zogende jongen 


7. Wat is de huidige omvang van de import van zeehondenpelzen en 
produkten afkomstig van zeehonden naar Nederland en naar de 
Europese Unie? 


In 1998 bedroeg de invoer in de Europese Unie van pelterijen van zee- 
honden en oorrobben 97,1 ton. Deze pelterijen waren voornamelijk 
afkomstig uit Groenland, Canada en Noorwegen. Het grootste deel 
hiervan is ingevoerd in Denemarken en na verwerking doorgevoerd 
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naar andere landen. De invoer in de EU van produkten waarin zee- 
hondenhuiden zijn verwerkt bedroeg in 1998 816 ton. Deze produk- 
ten waren uit vele verscheidene landen afkomstig. De invoer in 
Nederland van pelterijen van zeehonden en oorrobben in 1998 vanuit 
zowel de EU als derde landen was nihil. De invoer in dat jaar van (kle- 
ding)produkten waarin zeehondenbont was verwerkt bedroeg 15,1 
ton. Hiervan is 1,5 ton doorgevoerd naar andere EU- landen 
Waarschijnlijk is van het overige het grootste deel doorgevoerd naar 
derde landen, doch exacte gegevens hierover zijn 

niet voorhanden. 


8. Bent u, mede gezien … de bedoelde onzekerheden en gezien de 
gehanteerde jachtmethode, bereid om het importverbod van toepas- 
sing te verklaren op pelzen en produkten afkomstig van alle zadelrob- 
ben en klapmutsen, ongeacht hun leeftijd? 

9. Wilt u dat standpunt binnen de Nederlandse wet- en regelgeving 
tot uitgangspunt nemen en-een en ander ook binnen de Europese 
Unie bepleiten? 


In het algemeen kan worden gesteld dat er in de landen van de EU 
geen grote markt voor zeehondenbont bestaat… 

In het licht hiervan acht ik op dit moment geen redenen aanwezig om 
in EU-verband te pleiten voor een uitbreiding van het invoerverbod 
Indien er op enig moment aanleiding is voor extra handelsmaatrege- 
len, zouden deze in elk geval in EU-verband dienen te worden geno- 
men. 
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Nunatsiavut - Landclaim Labrador Inuit 


Op 1 april 1999 kregen de Inuit van de North West Territories in 
Canada een ver gaande vorm van zelfbeschikking over Nunavut. Dat 
betekent niet dat alle Inuit in Canada zelfbeschikkingrecht hebben 
gekregen. 

Na meer dan twintig jaar onderhandelen bereikten de Inuit van 
Labrador, niet te verwarren met de Innu (‘Indianen’), eind vorig jaar 
een principe-akkoord met de regeringen van Newfoundland en 
Canada over hun landclaim. Na consultatie in de verschillende 
gemeenschappen stemden de Inuit van Labrador, verenigd in de 
Labrador Inuit Association (LIA), massaal in met het akkoord. In zijn 
reactie benadrukte de president van de LIA, William Barbour, 
vooral het heuglijke feit dat de Inuit - in de gebieden waar- 
op het akkoord betrekking heeft - nu eindelijk zelfbestuur 
zullen krijgen. 


Pf 


Het akkoord geldt twee delen van Labrador. Het ene 
gebied, dat 15.800 km? beslaat, zal ‘Nunatsiavut’ 
gaan heten: ‘Ons mooie land’. Hierover krijgen de Inuit 
zelfbeschikking. Een groter gebied, van 56.000 km?, 
genaamd Labrador Settlement Area, zal daarnaast onder 

gemeenschappelijk beheer van de Inuit en de regering van 


0%) 


%y a 
Newfoundland komen te vallen. De Inuit zullen er hun jacht- 


en visrechten kunnen behouden. Ongeveer 7.700 km? van het 
gebied zal worden gebruikt om in het noorden het Torngat Mountains 
National Park op te richten. Als gevolg van het akkoord krijgen de 
Inuit tevens toegang tot 44.000 km? oceaan, tot 12 nautische mijlen 
uit de kust. Een bedrag van 255 miljoen Canadese dollar zal worden 
geïnvesteerd in de visserij en de verdere economische ontwikkeling. 
Tevens ontvangen de Inuit een kwart van de opbrengsten uit de mijn- 
bouw en olie- en gaswinning. Van de eventuele komende opbreng- 
sten van de mijnbouw in Voisey's Bay ontvangen de Inuit 3%. 


Alvorens het akkoord definitief in werking treedt moeten de Inuit in 
overleg met de regeringen de gebieden die onder het akkoord zullen 
vallen precies gaan markeren. Vervolgens moet het akkoord nog wor- 
den geratificeerd door de provinciale en federale regeringen. Dit pro- 
ces zal nog zeker anderhalf tot twee jaar in beslag gaan nemen. 


Aanspraak 

De Inuit in Quebec waren niet onverdeeld enthousiast over het bereik- 
te principe-akkoord dat de Labradorse Inuit hebben gesloten. Zij zeg- 
gen namelijk aanspraken te hebben op een deel van hetzelfde gebied 
in Labrador. Deze claim is echter door de regering van Newfoundland 
nooit erkend. Ook Inuit die niet aan de kust wonen, maar in plaatsen 


als Happy Valley-Goose Bay en North West River, voelen zich te kort 
gedaan. Het akkoord bepaalt dat Nunatsiavut alleen de traditionele 
Inuit-gebieden aan de kust zal beslaan. Dit houdt in dat de Inuit die 
niet in deze gebieden wonen alleen in beperkte mate aanspraak kun- 
nen maken op regelingen uit het akkoord, tenzij zij zich in deze kust- 
gebieden gaan vestigen. Deze opzet - waarbij de nieuwe regelingen 
alleen gelden voor de inheemse bevolking die woont binnen een 
beperkt en duidelijk omlijnd geografisch gebied - is tot nu toe inhe- 
rent geweest aan alle eerdere akkoorden betreffende inheemse land- 
claims in Canada. 


Innu 
Ook de Innu uit Labrador hebben zo hun reserveringen 
ten aanzien van het bereikte akkoord. Hoewel premier 
Brian Tobin van Newfoundland en Labrador vindt dat 
er nu een gunstig precedent geschapen is voor een 
snel akkoord betreffende de landclaims van de Innu, 
vrezen de Innu met veel minder genoegen te moeten 
gaan nemen dan zij claimen. De Innu claimen in totaal 
45% van Labrador. lets meer dan 22% van het gebied 
waarover de Innu in onderhandeling zijn zal ‘Innu Land’ 
gaan heten en een gebied rondom de twee bestaande 
gemeenschappen Sheshatshit en Utshimassit (Davis Inlet) beslaan. In 
dit deel zouden de Innu over volledig zelfbestuur willen beschikken. 
De overige 23% van het gebied zou dan onder gemeenschappelijk 
bestuur komen te vallen van de Innu en de regeringen van 
Newfoundland en Canada. In dit gebied zou tevens het Mealy 
Mountain National Park gevestigd kunnen worden en het Lac Joseph- 
Atikonak Ecological Reserve. 


Daniel Ashini, Innu-onderhandelaar voor landrechten, wijst er op dat 
de omvang van het gebied dat nu aan de Inuit is toebedeeld vele 
malen kleiner is dan het gebied dat de Inuit in het verleden hebben 
bewoond en gebruikt. Bovendien, zo stelt hij, zal de regering te allen 
tijde een veto kunnen uitspreken in geval er verschil van mening 
bestaat over van het beheer van de jacht en de visserij in het gemeen- 
schappelijk te beheren gebied. Voorts vindt hij het bedrag van 255 
miljoen dollar aan de magere kant gezien de omvang van het gebied 
dat de Inuit traditioneel in gebruik hebben, maar in het kader van dit 
akkoord hebben opgegeven. Tenslotte merkt Ashini op dat ook de 
Innu aanspraken hebben op een deel van het gebied dat nu door de 
Labrador Inuit is geclaimd. 


Internetsite LIA: www.concom.net/-frank/lia/main.html 
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Eskimo's: rauw-vleeseters? 


Het gebruik van het woord Eskimo is nog steeds wijdverbreid. Het 
wordt in vele talen gebruikt om de mensen aan te duiden die in het 
verre noorden van Noord-Amerika wonen, en ook in Oost-Siberië. 
Maar waar komt het woord eigenlijk vandaan? 

De Eskimo's noemen zichzelf Inuit ofwel “mensen”, respectievelijk 
“echte mensen”. Dat is niet ongebruikelijk: veel volken duiden zich in 
de eigen taal op die manier aan. Maar de meeste namen die wij 
gebruiken voor verre volken zijn afgeleid van woorden uit talen van 
naburige volken, of van Europese talen. Enkele voorbeelden hiervan: 
de naam Ojibwe is een Cree-woord (“huiden-strekkers”), maar de 
Ojibwe zelf noemen zich Anishnaabe, en dat betekent “slimme man- 
nen”. De naam Montagnais is Frans (“bergbewoners”) en zelf noe- 
men ze zich Ilnu of Innu: “mensen”. 

Het staat vast dat ook de term Eskimo niet uit de taal van de Inuit zelf 
afkomstig is, maar uit een van de omringende Algonkin-talen. De 
Algonkin-talen vormen een groep talen die met elkaar verwant zijn. 
Tot deze grote taalfamilie behoren onder andere de taal van de Cree, 
de Montagnais/innu in Quebec en Labrador, van de Mikmag in 
Quebec, maar ook die van de Blackfoot in de Rocky Mountains. Aan 
de Noordoostkust zijn de Cree, Mikmaq en Innu buren van de Inuit. 
De Inuit zelf spreken een niet-verwante taal die behoort tot de 
Eskimo-Aleut taalfamilie. 

Er zijn twee redelijke mogelijkheden door deskundigen geopperd als 
verklaring voor de oorspronkelijke betekenis van Eskimo. José 
Mailhot, een antropologe-taalkundige uit Montréal, en spreekster van 
de Montagnais/Innu-taal, zegt dat het uit een Algonkintaal komt. De 
oervorm was volgens haar ayaxkyimewa, en dat betekent “hij/zij 
spreekt de taal van een vreemd land”. Dit werd versimpeld tot iets als 
“askimeew” in het Attikamek Cree. Ives Goddard daarentegen, ook 
een specialist in de Algonkin-talen, heeft gesuggereerd dat het woord 
Eskimo oorspronkelijk “sneeuwschoenmaker” betekent, ook in een 
Algonkin-taal. 

Hieraan dient te worden toegevoegd dat er rond 1600 twee verschil- 
lende inheemse groepen in Noordoost-Amerika waren die door 
Europeanen met de naam “Esquimaux” werden aangeduid: de 
“Grands Esquimaux” waren de Inuit, en de “Petits Esquimaux” waren 
de Innu, sprekers van een Algonkin-taal. Voorts werd het woord 
“askimeew” vroeger gebruikt door de Innu en andere Indianen om er 
de Mikmaq-Indianen mee aan te duiden. Dus zowel Algonkin-volken 
als vroege Europeanen gebruikten het woord Eskimo niet alleen voor 
de Inuit maar ook voor andere naburige volken die ze niet konden ver- 
staan. Het is al vroeg door de Fransen van de Algonkins overgenomen 
en via het Frans in vele andere Europese talen terechtgekomen, en uit- 
eindelijk is alleen de betekenis “Inuit” overgebleven. 
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Vaak wordt er gezegd dat woord Eskimo beledigend is en dat het 
“rauw-vleeseter” zou betekenen. Deze betekenis heeft het in elk 
geval niet in de taal van de Inuit. Er is wel een woord dat erop lijkt in 
de Algonkin-talen: askipow in het Cree bijvoorbeeld betekent “hij/zij 
eet rauw”. Het deel aski betekent “rauw”, po betekent “eten” en de 
w betekent “hij/zij”. Er is inderdaad een cultureel verschil tussen de 
Inuit, die onder meer rauw zeehondenvlees aten en eten, en de 
Algonkin-volken, die alleen gekookt of gebraden vlees eten. Maar als 
Eskimo werkelijk “rauw-vleeseter” zou betekenen dan zou het ene 
Algonkin-volk niet het andere Algonkin-volk (zoals de Mikmag) ermee 
hebben aangeduid. Verder zijn sneeuwschoenen heel prominent bij 
Algonkin-sprekers, maar ze worden nauwelijks gebruikt door de Inuit. 
De verklaring van José Mailhot lijkt om deze redenen het waarschijn- 
lijkst. In veel talen worden buurvolken immers “brabbelaars” of 
“mompelaars” genoemd, ofwel “zij die raar of anders praten”. Zoiets 
lijkt hier ook het geval. 

De Inuit willen dat ze met hun eigen naam aangeduid worden, en dat 
is reden genoeg om het woord Eskimo te vermijden, en liever Inuit te 
gebruiken. Tijdens de Inuit Circumpolar Conference van 1977 in 
Barrow, Alaska is zelfs officieel besloten om ook als overkoepelende 
term het woord Eskimo te vervangen door “Inuit”, ongeacht welke 
plaatselijke namen in gebruik zijn. 

Kortom, het woord Eskimo betekent in ieder geval niet “rauw-vlees- 
eter”, en het is zeker niet beledigend bedoeld geweest. 

Overigens heeft de naam “Innu” waarmee de Montagnais zichzelf 
aanduiden niets met het woord “Inuit” te maken. De gelijkenis tussen 
de woorden Innu en inuit is geheel toevallig. 
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Innu Update 


Laagvliegen 

Ondertussen heeft Italië een tienjarig contract getekend met de 
Canadese regering om vanaf het jaar 2000 laagvliegoefeningen te 
kunnen houden in Labrador en Quebec. Sinds een Amerikaanse jet 
vorig jaar tijdens het een oefenvlucht in Noord-Italië een kabelbaan 
raakte (een ongeluk waarbij twintig mensen om het leven kwamen) 
mag er in dat land niet meer worden laaggevlogen. De Innu 
(Indianen') hebben een protestbrief naar de Italiaanse regering 
gestuurd. Zij hebben hen hierin op de hoogte gebracht van de bezwa- 
ren van de Innu tegen de laagvliegoefeningen en de restricties waar- 
aan de Italianen zich te houden zullen hebben. 

In de eerste twee weken van oktober werd in Labrador de eerste grote 
multi-nationale NAVO-oefening gehouden, genaamd ‘Free Alliance’. 
De luchtmachten van Groot Brittannië, Duitsland, Nederland en 
Canada) deden onder meer daaraan mee - allemaal landen die reeds 
jaren laagvliegoefeningen vanaf Goose Bay houden. De Duitsers kwa- 
men voor het eerst vliegen met de voormalige Oost-Duitse Migs. Zo'n 
60 vliegtuigen en 1000 mensen hebben aan de oefening meegedaan. 


Mijnbouw bij Voisey's Bay 

In april verschenen de aanbevelingen van een onafhankelijk milieupa- 
nel dat een beoordeling moest verrichten naar de kwaliteit van de ver- 
richte Milieu Effect Rapportage, naar aanleiding van de plannen om 
bij Voisey's Bay een grote nikkelmijn te openen. De Innu waren blij met 
de aanbevelingen van het onafhankelijke panel dat de MER bestu- 
deerd heeft. Het panel stelde onder meer als aanbeveling dat onder- 
handelingen over inheemse landclaims moeten worden afgerond 
voordat met de mijnbouw wordt begonnen. Tevens was er een aan- 
beveling dat het project pas van start zou mogen gaan als de onder- 
handelingen tussen mijnbouworganisatie Inco en de inheemse volken 
van Labrador over vergoedingen hebben plaatsgevonden. 

De regering van Newfoundland en Labrador weigert echter deze en 
enkele andere belangrijke aanbevelingen van het panel over te 
nemen. Zowel de Innu als de Inuit van Labrador zijn diep teleurgesteld 
over de houding van de regering. De Innu zijn gestart met een rechts- 
zaak tegen zowel de federale- als de provinciale regering. Ook de 
Labrador Inuit zijn inmiddels een rechtszaak tegen de federale rege- 
ring begonnen. De Inuit vrezen dat de praktische afronding van het 
principe-akkoord over hun landclaim nu veel langer in beslag gaat 
nemen dan zij eerder hadden verondersteld. 

www.innu.ca : 


Nikitin naar Europees Hof 

De Rus Alexandr Nikitin is een van de auteurs van het Bellona-rapport, 
waarin de wereld werd wakker geschud over de onveilige manier 
waarop de Russische Noordelijke Vloot haar radioactieve afval heeft 
opgeslagen in de Barentsregio. Op 23 november zal hij wederom voor 
het gerechtshof van Sint Petersburg moeten verschijnen op verden- 
king van spionage. 

Het is de achtste keer dat Nikitin in staat van beschuldiging wordt 
gesteld en inmiddels is hij tegen een eerdere veroordeling in beroep 
gegaan bij het Europees Hof voor de Mensenrechten. Op 26 juli is het 
beroep ingediend, waarin de Russische Federatie wordt beticht van 
het schenden van mensenrechten. Nikitin is veroordeeld op basis van 
geheime wetgeving en wetgeving met terugwerkende kracht, het- 
geen in strijd is met internationale gerespecteerde juridische principes. 
De zaak voor het Europese hof kan jaren duren. Rusland zet zijn lid- 
maatschap van de Europese Raad op het spel, als het land een onwel- 
gevallige beslissing van het Hof naast zich neer legt. 
www.belonna.no 


Thule-rechtszaak 

Op 20 augustus 1999 heeft het Hooggerechtshof in Kopenhagen uit- 
spraak gedaan in de zogeheten Thule-rechtszaak over de gedwongen 
verhuizing van 105 Inuit in 1953. De Deense regering is veroordeeld 
tot het betalen van ruim een half miljoen gulden. De voormalige 
bewoners van Thule krijgen beduidend minder dan de 47 miljoen qul- 
den die zij hadden geëist. Zij hadden ook hun oorspronkelijke woon- 
en jachtgebied terugwillen krijgen, maar dit mag in gebruik van de 
Verenigde Staten blijven. 


(advertentie) 


Pr 
Mamma CANUIT 
RER CANADIAN ESKLMO ART 


INUIT KUNST 


grafiek en sculpturen 
uit Groenland en Canada 
Kalenders 2000 


f d rooseveltlaan 116, 5625 pd eindhoven 
tel/fax: 040 2415806 
e-mail: Canuit@compuserve.com. 


Rendieradoptie 


‘Adopteer’ een rendier en steun de Samen in Zweden in hun 
strijd voor begrazingsrechten. 


Als bewijs krijgt u een diploma met een tekening van de bekende 
Samische kunstenaar Lars Pirak. 
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2 Kinderen kunnen een rendierkalf 
adopteren voor f28,-. 
Het diploma heeft een A5 formaat. 


De ongeveer 70.000 Samen (Lappen) hebben in het noorden van 
Noorwegen, Zweden, Finland en Kola schiereiland in de Russische 
Federatie conflicten met allerlei partijen. 

Een voorbeeld is de situatie van de Samen in Zweden. Daar bedreigen 
landrechtconflicten de traditionele Samen-cultuur. Van de ongeveer 
17.000 Samen zijn zo'n 3.000 Samen afhankelijk van de rendierhou- 
derij. Er zijn zo'n 230.000 rendieren geteld, verdeeld over 52 Samen- 2 Families en individuen kunnen een 
gemeenschappen. Twaalf van deze Samen-gemeenschappen zijn in rendierkoe met kalf adopteren 
zeven verschillende rechtszaken gewikkeld. Zij zijn aangeklaagd door voor f110,-. Dit diploma heeft een 


adopteer een Kalf 


kleine privé-grondbezitters, die de Samen geen toestemming geven A4 formaat. 

om in de winter de rendierkuddes door hun bos te laten trekken. Het 

ziet er naar uit dat de Samen deze rechtszaken gaan verliezen. Tot nu z Bedrijven en instellingen kunnen 
toe kostte het eerste proces dat de Samen voerden bijna vier miljoen een rendierstier adopteren voor 
gulden. f2800,-. Dit diploma heeft een A3 
Zonder de erkenning van hun traditionele winterbegrazingsrechten in formaat. 


de bossen kunnen de Samen niet doorgaan met hun rendierhouderij- 
en. Verlies van deze rechtszaken kan het einde betekenen van de 
Samen-cultuur! 

Om de kosten van de rechtszaken enigszins te dekken zijn de Samen 


nn tn tn tn nn tn tn tn tn tn 


met steun van vele Europese niet-gouvernementele organisaties, zoals 
het Wereld Natuur Fonds en Friends of the Earth in Groot Brittannië en 
Taiga Rescue Network (TRN) een rendieradoptiecampagne gestart. 
Arctic Peoples Alert is lid van TRN. 
Wij steunen daarom ook de 
campagne van Orre 
Praedtieh, de organisatie 
waarin de zuid-Samen in 
Zweden zich hebben georga- 
niseerd. De stichting FERN 
heeft haar girorekening in 
Nederland daarvoor ter 
beschikking gesteld, waar- 
door onnodige bankkosten 
worden voorkomen. 
Voor aller duidelijkheid: het 
betreft een symbolische 
adoptie van een rendier. Het 
rendier krijgt geen naam en 
wordt uiteindelijk - zoals 
gebruikelijk - geslacht. 


adopteer een Koe 
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U kunt uw bijdrage 
overmaken op 
Postbankrekening 
7736621 t.n.v. 
Stichting FERN in 
Den Haag. Vergeet 
niet uw keuze kalf, 
koe of stier te ver- 
melden en contro- 
leer of uw adres op 
uw overschrijving 
staat. Na ontvangst 
zenden de Samen u 
het diploma dat 
met het bedrag van 
uw gift correspon- 
deert. 
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‘Val, val!’ 


Deze winter zendt het VPRO-radioprogramma Onvoltooid Verleden 
Tijd een serie uit over de Nederlandse walvisvaartgeschiedenis van ver- 
leden tot heden. Programmamaker Marnix Koolhaas zal daarin onder 
andere verslag doen van zijn bezoeken aan Groenland en Spitsbergen. 
Zo helpt hij op Spitsbergen een handje mee bij het onderzoek naar de 
resten van een Engels/Zeeuws walvisvaartstation in de Van 
Keulenfjord. Het onderzoek staat onder leiding van de Nederlandse 
professor Louwrens Hacquebord. Hun werkzaamheden worden opge- 
schrikt door een ijsbeer in het kamp. Er bestaat een kleine kans dat 
Koolhaas Jan Mayen bereikt. Verder bezoekt hij in Nederland verschil- 
lende plaatsen waar iets van de walvisvaarthistorie is terug te vinden, 
zoals het graf van Commandeur Hidde Dirkszoon Kat op Ameland, die 
zich in 1777 gedwongen zag op Groenland te overwinteren. Ook 
staat Koolhaas stil bij de twintigste-eeuwse Nederlandse walvisvaart 
met de Willem Barents. Met dat schip zijn in de periode van 1946 tot 
en met 1964 niet minder dan 3.451 blauwe vinvissen, 18.768 gewo- 
ne vinvissen, 455 noordse vinvissen, 1.300 bultruggen, 3.740 potvis- 
sen gevangen. 

De coördinator van Arctic Peoples Alert, Govert de Groot reisde als 
gids mee langs de kust van West-Groenland. Hierbij zijn impressie. 


(advertentie) 


Antiquariaat voor uw 
natuur- en poolboeken 


Lj 
oby Dick 
Schoolstraat 31 2202 HD Noordwijk 

Tel. (071) 361 94 98 
u kunt ons ook vinden: op de boekenmarkt 
elke donderdag Den Haag (Lange Voorhout/Plein) 
elke vrijdag Amsterdam (Spui) 
www.xs4all.nl/-mobydick 


Het is haast niet voor te stellen dat zo'n 300 jaar geleden er jaarlijks 
meer dan honderd Nederlandse walvisjagers en handelsschepen in de 
Groenlandse wateren tussen de ijsbergen lagen. De vele Nederlandse 
namen herinneren aan ons verleden. Het is indrukwekkend te zien 
wat de Nederlandse handels- en walvisvaart verder nog voor invloed 
heeft gehad op Groenland. Niet alleen leverden wij betere ijzeren ulo's 
(vrouwenmessen) dan de Denen, maar ook hebben wij in Groenland 
drank, arbeid en wapens geïntroduceerd. Dat zat de Denen niet lek- 
ker, ook niet dat wij de voorkeur aan de handel gaven en niet over- 
gingen tot evangelisatie en kolonisatie van de Groenlanders. 

Opmerkelijk waren de maatregelen die de Denen tegen de 
Nederlanders namen om hun handelsactiviteiten te breken. Daarbij 
werden zelfs een keer kanonskogels op de Nederlandse schepen afge- 
schoten. Ook werden er wel schepen opgebracht. Uiteindelijk kreeg 
Denemarken het monopolie, een positie waaruit de Koninklijke 
Groenlandse Handelsmaatschappij (KGH, nu KNI) is ontstaan. De KNI 
bestaat dit jaar 225 jaar (1774-1999) en heeft nog steeds een vrijwel 
sluitend handelsmonopolie op Groenland. Dit feit werd onder andere 
gevierd met een zeer discutabele autorace dwars over het eeuwige ijs 
van Groenland. De vraag is natuurlijk of de Groenlanders uiteindelijk 
beter af waren geweest met de Nederlanders als koloniserende natie. 


Hans Egede 

In 1721 bracht een Nederlandse loods de uit Bergen afkomstige mis- 
sionaris Hans Egede in opdracht van de Deense koning aan wal op het 
eiland Häbets, vlak voor de kust van de huidige hoofdplaats Nuuk 
(Godthäb). Van daaruit begon Egede zijn kolonisering en evangelisa- 
tie van Groenland. In zijn bagage had hij een drie jaar eerder gepubli- 
ceerd boek van Lourens Feykes Haan, getiteld ‘Beschryving van de 
Straat Davids, Benevens des zelven Inwooners, Zede, Gestalte, en 
Gewoonte, misgaders hunne Visvangst, en andere Handelingen. Als 
mede een kort en beknopt verhaal van de Westkust van de zelfde 
Straat, of andere Noord America genoemd’. De Nederlanders dreven 
toen al meer dan honderd jaar handel met de Groenlanders in Straat 
Davis en de walvisvaart was net een paar jaar gaande. Egede had heel 
wat met de Nederlanders te stellen, maar was ook van hen afhanke- 
lijk, bijvoorbeeld voor zijn bevoorrading. De Nederlanders kenden 
Habets eigenlijk alleen van bezoeken in de zomermaanden. Het weer 
in de winter dwong Egede ertoe in 1728 zijn kolonie van het eiland te 
verhuizen naar de huidige plaats Nuuk. Zijn standbeeld is daar te vin- 
den, uitkijkend over het fjord en ook zijn huis staat êr nog. In het 
Nationaal Museum in Nuuk is niet veel terug te zien van de 
Nederlandse walvis- en handelsvaart. Dat zal in de toekomst verande- 
ren. In Kopenhagen worden in Groenland opgegraven voorwerpen 


D arctica 


momenteel schoongemaakt en daarna teruggezonden. Dit gebeurt in 
het kader van het unieke teruggaveprogramma van Denemarken. Wel 
kun je in het Nuukse museum een 17de eeuwse kajak vinden die 
Gertie Nooter in 1982 aan Groenland heeft teruggegeven. 


Platgebrand 
Ten zuiden van het huidige Sisimiut (Holsteinsborg) lag een handels- 
plaats op het eilandje Nipisat. Ook hier handelden eerst de 
Nederlanders en daarna de Denen. De Deense nederzetting is door de 
Nederlanders tot twee maal toe platgebrand (in 1725 en in 1732). Op 
het eilandje Zuidbay, ten noorden van het huidige Sisimiut, is na de 
verdrijving van de Nederlanders de Deense nederzetting Holsteinsborg 
gesticht. De gebouwen zijn in 1764 naar de huidige plaats verhuisd. 
In Aasiaat (Egedesminde) gesticht in 1759 verhuisd in 1763 staan nog 
__de kanonnen die daar waarschijnlijk indertijd uit angst voor de 
Nederlanders door de Deense marine zijn neergezet. 
Op het eiland Disko ligt Liefde Bay (Qegertarsuaq - Godhavn) . De 
naam suggereert al wat hier tussen de Groenlanders en Nederlanders 
na een goede vangst en/of handel onder genot van veel jenever 
plaatsvonden. Verderop liggen de voor ons onbereikbare Fortuyn Bay 
en Vrouwen-eilanden. Sommige Groenlanders hebben op Disko waar- 
schijnlijk nog wat Nederlands bloed. Ook in Qegertarsuag staan sinds 
1775 de kanonnen uit angst voor de Nederlanders. Alleen waren de 
Denen vergeten de kanonnier mee te zenden. 


Zeeslag 

Makkelijk Oud (Magduikitat - Jakobshavn - Ilulissat) bleek een plaats 
te zijn genoemd naar een door de Nederlanders verkeerd verstane 
Groenlandse plaatsnaam en niet een plaats waar je een goede levens- 
avond hebt of gemakkelijk walvissen kan vangen. In het Groenlands 
betekent Magduikitat een plaats waar door plotselinge windverande- 
ring de ijsbergen de natuurlijke haven in worden gedreven, met alle 
risico's van dien voor de voor anker liggende schepen. 

Hier vond op 2 juni 1739 tegen middernacht een zeeslag plaats tus- 
sen de Denen en Nederlanders. De kogels vlogen de baai over, terwijl 
de Groenlanders daar geboeid naar zaten te kijken. De Nederlanders 
hadden alleen musketten. Zij verloren de slag en de schepen werden 
uiteindelijk naar Kopenhagen opgebracht. 


Rode Bay 

Vlak bij Ilulissat ligt Ogaatsut (Rode Bay). De vraag is of de naam nu 
komt van het vele bloed dat in de baai vrijkwam bij het slachten van 
de walvissen of van de rotsen die roodgekleurd waren door een korst- 
mos. In Groenland is de walvisvangst streng geregeld. De Inuit hebben 


nummer 7 - Winter 1999/2000 


van de Internationale Walvisvaart Commissie een quotum walvissen 
gekregen. Helaas waren wij net te laat om de vangst te zien van een 
vinvis. Wel was er nog een lekkere maaltijd van het vlees in het res- 
taurant te krijgen. 

De Groenlanders hebben de toenmalige Nederlandse handelaars hier 
aardig beet gehad. Verkleed als Poul, de zoon van Hans Egede met 
een musket in de hand joeg een Groenlander de handelaars de stui- 
pen op het lijf. Al hun handelsgoederen achterlatend vertrokken deze 
snel. 

De reisorganisatie Greenland Tours Elke Meissner heeft in Rode Bay 
veel ten goede veranderd. Een aantal huizen is mede ten behoeve van 
het toerisme opgeknapt, zoals de oude KGH-winkel, die nu een res- 
taurant is geworden. Hiervoor heeft Elke Meisner de Heidi Andersson 
1998 Pilot Project Award van het Wereld Natuur Fonds gekregen, van- 
wege de geslaagde combinatie van toerisme-ontwikkeling en-natuur- 
behoud in de Arctis. 


Opmerkelijk is eigenlijk dat er nog geen boek bestaat dat een omvat- 
tend overzicht geeft van de geschiedenis van de Nederlandse handels- 
en walvisvaart en zijn invloed op Groenland. 


Vanaf zondagmorgen 2 januari 2000 zendt de VPRO op Radio 1 tus- 
sen 10 en 12 uur de serie “Val, val!” uit, in het kader van het pro- 


_ gramma OVT. www.vpro.nl/ovt 


De tentoonstelling: Verleden, heden en toekomst van de Groenlandse 
Inuit. ESKIMOLAND: de kunst van het overleven, is nog te zien tot en 
met 9 januari 2000. 

De reisagent van Greenland Tours Elke Meissner in Nederland is: 
Beluga Adventures, M.L. Kinglaan 282, 1111 LP Diemen, tel. 020 
4166230 
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Poolkoorts 


Nieuw uitgekomen is het kinderprentenboek Bezoek aan de Moeder 
van de Zee. Dit is uitgeverij Mirran eindelijk gelukt in samenwerking 
met de Groenlandse uitgever Atuakkiorfik. Het is een traditioneel ver- 
haal uit Zuid-Groenland, naverteld door Maliarag Vebeek vol met illu- 
straties van Aka Heegh. 


Er zijn geen dieren meer waarop gejaagd kan worden en de mensen 
lijden honger. Twee oude mensen die in hun jonge jaren sjamaan 
waren, wordt gevraagd naar de Moeder van de Zee te gaan om haar 
te vragen waarom de dieren verdwenen zijn. Na een heleboel ontbe- 
ringen weet de oude vrouw haar te bereiken. Pas nadat ze het haar 
van de Moeder van de Zee schoongemaakt heeft, laat deze de vangst- 
dieren weer vrij. De Moeder van de Zee eist van de mensen dat zij de 
zee niet langer vervuilen. 


ISBN 90 75837 12 7; Het boek kan besteld worden door overmaking 
van f33,90 inclusief porto op giro 40092 t.n.v. Arctic Peoples Alert 
o.v.v. ‘Moeder van de Zee’. 


MÁLIARAQ VEBAK « AKA HOEGH 


Sassuma Arnaanut pula 


NN 


212 


Heeft u er ook zo’n last van: Het Noordelijk 
Gevoel, de bij tijd en wijle opkomende hun- 
kering om af te reizen naar het hoge noor- 
den? Gerrit Jan Zwier schreef er een aardig 
boek over, een bundeling van een achttal 
eerder verschenen reisverslagen. Als je zelf 
evenwel ook veel last hebt van dat gevoel 
en regelmatig contact hebt met de oor- 
spronkelijke bewoners, erger je je hier en 
daar aan zijn stereotyperingen, zoals zijn # 
veelvuldig accentueren van het alcoholge- 
bruik. Zwier's verhaal begint op Vlieland. Op 
Terschelling is Barentz-brandewijn van cranberries voor hem niet goed 
genoeg. Vervolgens bezoek hij Oost-Groenland, IJsland, Noord- 
Canada, Färöer, Noord-Scandinavië. Hij is te veel de toerist en mist 
daardoor het daadwerkelijke contact met de bevolking. Hij lijkt weinig 
gevoel te hebben voor de problemen van de inheemse bevolking - of 
hij nu in Zweden bij de Samen is, of bij de Groenlanders. De weinige 
dingen die hij wel over inheemse volken te melden heeft laat hij zeg- 
gen door anderen; hij geeft geen eigen bevindingen weer. Verder 
noemt Zwier veel dingen niet bij de juiste naam. Van Piet Oosterveld, 
die in 1985 werd gescalpeerd door een jonge ijsbeer, maakt hij bij- 
voorbeeld Zuiderveld en van het Arctisch Centrum in Groningen ‘het 
Poolcentrum’. Je gaat daardoor twijfelen hoe accuraat hij is in de pre- 
sentatie van andere feiten in zijn verslagen. Het nadeel van het 
gebruik van eerder geplaatste artikelen is dat hij af en toe in herhaling 
valt. Als poolreiziger verwacht je dat zo'n boekje juist extra informatie 
geeft 

ISBN 90 450 0132 2; uitgeverij door Atlas, Amsterdam, prijs f36,90 


Vijftien studenten en vijf begeleiders van de Katholieke Universiteit 
Nijmegen hebben in de zomer van 1998 gegevens verzameld die 
gebruikt kunnen worden in het ontwikkelingsbeleid van de gemeente 
Qaanaag in noordwest-Groenland. Bij de Nijmegen University Press 
verscheen onlangs het verslag, getiteld Facing the Future Inughuit 
Youth of Qaanaag 

Het verslag, zal worden aangeboden aan het gemeentebestuur van 


Qaanaag en aan de Groenlandse overheid. Sommige studenten over- 


wegen om een vervolgonderzoek te gaan verrichten ter verdere 
ondersteuning van het te voeren beleid. Redactie dr. Cor Remie, ISBN 
90 5710 078 9. 
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